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Atatlirk ilke ve devrimleri; Turk devrimi, Turk dili ve Turk Dil Kurumu ile ilgili Atatirk ve sonras>
yazarlar ve eserler Aragtirmanin Amaci

Bu galismanin amaci, Ulu Onder Mustafa Kemal Atatiirk énderliginde kurulan Tiirkiye Cumhuriyeti
Devletinde 1925 yilindan itibaren baglayan laiklesme siirecinin (tekke ve zaviyelerin kapatilmasi, egitim
birligi, halifeligin kaldirilmas1) yeni Tiirk alfabesinin kabulii ve Tiirk dilinin 6zlestirilmesi ¢abalan
Uzerindeki etkilerini ortaya koymaktir. Calisma, ayrica, "Tiirk Devrimi"nin gz bebegi Tiirk Dil
Kurumu'nun laik-demokratik Tiirkiye Cumhuriyeti Devletinin temellerinin saglamlastirilmasinda ve
Tirk dilinin egitim ve bilim dili haline gelmesinde Ustlendigi gorevleri "Turk Devrimi'nin en
karakteristik Ozelliklerinden yola ¢ikarak yorumlamaya galisacaktir. "Tirk Devrimi"nin temel
kaynaginin, vaktiyle asagilanip horlanan Tiirk ulusu oldugunu savunan bu ¢aligma, "Tiirk¢e Devrimi'nin
de dogrudan dogruya cumhuriyet diisiincesiyle oOrtiistiigiinii ve demokratik bir tutum {izerine insa
edildigini de savunmaktadir. Veri Kaynaklar>

Tirk devrimi, Turk dili ve Turk Dil Kurumu ile ilgili Atatiirk ve sonras> yazarlar ve eserler.

Ana Tartisma

1925 yilindan itibaren baslayan laiklesme siireci (tekke ve zaviyelerin kapatilmasi, egitim birligi,
halifeligin kaldirilmasi), yeni Tiirk alfabesinin kabulii ve Tiirk dilinin 6zlestirilmesi gabalan iizerinde
etkili olmustur. Tirk Dil Kurumu, laik-demokratik Turkiye Cumhuriyeti Devletinin temellerinin
saglamlastirilmasinda ve Tiirk dilinin egitim ve bilim dili haline gelmesinde onemli goérevler
ustlenmistir. Sonuglar

Tiirkiye Cumhuriyeti Devletinde 1925 yilindan itibaren baslayan laiklesme siireci (tekke ve zaviyelerin
kapatilmasi, egitim birligi, halifeligin kald>nlmas»), yeni Tiirk alfabesinin kabulli ve Tirk dilinin
Ozlestirilmesi ¢abalan {izerinde etkili olmustur. "Tiirk Devrimi"nin g6z bebegi olan Tiirk Dil Kurumu,
laik-demokratik Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti'nin temellerinin saglamlastinlmasmda ve Tiirk dilinin
egitim ve bilim dili haline gelmesinde 6nemli gorevler tistlenmistir.
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ABSTRACT Bases

of Research:

Principles and reform of Atatiirk, Turkish Reform, authors and works of Atatiirk'» and after Atatiirk's
period connected with Turkish Language Association.

Purpose of the Research

Purpose of this study exposes effects of secularisation process (closing dervish lodge and zaviye, unity of
education, taken out of caliphate), began from 1925 in State of Turkish Republic founded by Mustafa
Kemal Atatiirk's leadership, on the accepted new Turkish alphabet and efforts of purify Turkish
Language. Besides, this study explains missions of Turkish Language Association in favor of Turkish
Reform in strengthening bases of laic and democratic Turkish Republic and using of Turkish as a science
and education language by means of most characteristic of Turkish Reform. This study claimed that
Turkish Reform bases on Turkish people despised in the past advocates Turkish Reform agree directly
with idea of republic and constructed on democratic attitude.

Resources of Data:

Turkish Reform, Turkish Language and authors and works of Atatiirk's and after Atatirk's period
connected with Turkish Language Association.

Main Discussion:

Secularization process (closing dervish lodge and zaviye, unity of education, taken out of caliphate),
began from 1925 effects accepted new Turkish alphabet and efforts of purify Turkish Language. Turkish
Language Association takes on important missions in strengthening bases of laic and democratic Turkish
Republic and using of Turkish as a science and education language.

Conclusions:

Secularization process (closing dervish lodge and zaviye, unity of education, taken out of caliphate),
began from 1925 effects accepted new Turkish alphabet and efforts of purify Turkish Language in State of
Turkish Republic. Turkish Language Association in favor of Turkish Reform takes on important missions
in strengthening bases of laic and democratic Turkish Republic and using of Turkish as a science and
education language.
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Tirk Dil Kurumu'nun Kurulusunun 75. yili dolayisiyla 6.4.2007 tarihinde Bahikesir Universitesinde
yapilan toplantida sunulmustur.
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1928 ysb> Turk tarihinde gok 6nemli bir y>ld>r: 10 Nisan glini Anayasa'da
degisiklikler yapilarak Tiirkiye Cumhuriyeti'nin laik karakterinin agikliga
kavusturulmast i¢in var olan "Devletin dini Islam'dir" hiikkmiiniin ¢ikarilmas> kabul Ataturk
edilmistir. Tiirkiye Cumhuriyeti iginde Tiirk Devleti kadar Tiirkceyi de laiklestirecek ~ Tiirkiye
bu 6nemli adimi hazirlayan gelismeleri de hatirlamak gerekir. TBMM'de, 3 Mart Cumhuriyeti
1924'te hem "Egitim Birligi (Tevhidi Tedrisat) Kanunu" hem de "Halifeligin 76
Kaldirilmasi1 Kanunu" kabul edilmisti. Bunun devaminda 2 Eyliil 1925'te de "Tekke
ve zaviyelerin ve tiirbelerin kapatilmas1 hakkindaki karar" alinmig 30 Kasim 1925'te
de bu karar kanuna doniismiistiir.

1925 yslinda heniiz iki yillik gegmisi olmayan Tiirkiye Cumhuriyeti, bdylece
tekke ve zaviyeleri kapatarak 1928 yilindaki din ve vicdan 6zgiirlesmesini, laisizmi
hazirlamistir. Tiirkgenin yazisini ve dil varligim da ozgiirlestirerek, ¢caglardir siiren
aydin yozlagsmasiyla bogulan giicilinii ortaya ¢ikaracak alfabe ve dil devrimlerinin, bu
ozgiirlesmelere dogrudan dogruya bagli oldugu tartismasiz bir olgudur.

Bu laiklik ad>myyla, yeni Turk Devleti, tlkedeki her turli din ve inang
varligimin {izerindeki konumuyla, Cumhuriyeti asirlarca suren din ve mezhep
catigmalarinin digina ¢ikarmis oluyordu.

1928 hig tesadiif degildir ki Yeni Tiirk Harflerinin Kabul ve Tatbiki Hakkinda
Kanunun da kabul edildigi yildir.

Alfabe, toplumlarin dil varligim kayda gegirmek icin kullamilan, kiiltiirel ve
tarihsel bir aragken, uzun Tirk tarihinde mensup olunan din ve kiltlr dairesi iginde
zaman zaman yozlagmanin da kaynagi olabilmistir. Arap alfabesi Tiirkgeyi yazmak
i¢in en uzun siire kullanilan, yiiksek bir yazili uygarlik tiretmisse de 6zellikle matbaa
doneminde okuma yazma, kitap basma ve kisacasi aydinlanma yolunda ayak bagi
olmustur (bk. Oner, 2005). Bu yazinin Tiirkgeyi en ¢cok yabancilastiran Arapga ve
Farscayla ortak bir alfabeye dayanmas> dolay»>ssyla, Tirkler hem yaz> hem dil olarak
onlarla aralarsna bir smir cekemiyordu. Imparatorluk tarihi boyunca Tiirklerin giizel
bir milli edebiyat1 olsa da, din kardesleri Araplar ile belirgin bir milli kiltiir sunn
cekmekte s>kontslar vard>. Tanzimat aydbnlarnn Tirk yazs dilinin ssnorlarn> gizmek
ihtiyac> Tirkge aleyhine bu ortaklkla ilgilidir.

Bu anlamda 1928'de Tirkler igin Arap alfabesinin sonlanmas», sadece Tirk
yaz>s> igin bir devrim olarak yorumlanmakla kalmaz, ayn> zamanda Trk kultdirantn,
Tiirkgenin 6zgiirleserek millilesmesi yolunda da milat olusturmus sayilabilir. Yeni
alfabe, XIX. yiizy1l baglarindan beri Tiirk aydinlanmasinin ilgi odagi haline gelen
Avrupa'min hemen hemen biitiin milletlerinin yazilarmin gelistigi Latin yazisina
dayanan "Yeni TurkAlfabesi"dir.

Tiirkiye Cumhuriyeti'nin gelistirdigi biiyiik T7irk Ink-lab> ve 6zellikle bu yaz>
devrimiyle, bin yillik Dogu uygarlig1 aidiyetinin bitirildigini Arap-Fars ortakliginin
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yaz>dan bigimsel olarak kaldirildigini goérebiliriz. Bunun hemen ardindan 1 Eyliil
1929'da Tirkiye Cumhuriyetinde Arapca-Farsga derslerinin yasaklandigini da
anmaliyiz (bk. Dilacar, 1963). Bu adim herhangi bir yabanci dilin 6gretiminin
yasaklanmasi gibi diisiiniilmemelidir. Turklerin kendi dillerinin okuma yazmas»n»
Ogrenirken Once Arapgayir ve dolayisiyla Arap yazisini 0grendiklerini ve bunu
yuzy»llar boyunca strdirdiklerini hat>rlatmak gerekir.

1928'de Arap yazisindan dzgiirlestirilen Tiirkce ertesi y1l da Arapga-Farsga
ogrenme baskisindan kurtarilmis oluyordu.

Iste ozellikle Tiirk Dil Kurumunun acgilmasiyla baslayan halk agzindan
derleme ve eski kaynaklardaki Tiirk dil varligini tarama iglemleri igin, bir 6ncii adim
olarak andigimiz 1928 ve 1929 tarihleri dil alanimin sinirlarin>n ¢izilmesi ve adeta
Tiirk¢enin 6z topraginin islenmesi, siiriilmesi gibi olmustur.

12 Temmuz 1932'de kurulan Tirk Dili Tetkik Cemiyeti, aym y>bn 26 Eylul
ginu Dolmabahge Sarays>nda ag>lan Tirk Dili Kurultay> ile hem bilim diizeyine
kavugmus hem de yazarlardan, dgretmenlere, koyliillerden subaylara kadar geng
cumhuriyetin biitiin katmanlariyla kucaklagmis sosyal bir zemin bulmustur. Burada
Kurultay'm akademik bilgi boyutunun da ihmal edilmedigini, katilimcilar arasinda
gordiigimiiz diinyanin saygmn bilim adamlarindan anlayabiliyoruz. Tirkiye,
Atatiirk'iin sagliginda iki yilda bir yapilan Tiirk Dil Kurultay1 ile aym zamanda diinya
Tiirkoloji ¢evrelerinin ilgi odagi haline gelmistir (Sadoglu, 2005).

Onceleri Ahmed Midhat, Omer Seyfeddin, Semseddin Sami, Necib Asim,
Yusuf Akgura, Ziya Gokalp, Fuad Koseraif, Bursal> Mehmed Tahir, Veled Celebi,
Necib Tirkel, R>za Tevbk, Fuad Kdprill gibi yazar ve bilginler hem Baty'daki yeni
yayimlar1 {ilkeye tasimis hem de Tiirk yazi dilinin ve genel olarak siyasi ve kiiltiirel
diizeyde Tiirk milli kimliginin olugsmasina ¢alismislardi (Sadoglu, 107-187; Levend,
300-388; Heyd, 123-172).

Tiirk Dil Kurumunun baglattig: dili aritma ve ana kaynaktan besleme etkinligi
sayesinde de son bes asirdir milli olmayan imparatorluk dilinden Tiirk yazi dili
cikarilmig, gelistirilmistir.

Tiirkiye digindaki Tiirk lehgelerine, Rus ve Avrupa Tiirkoloji kaynaklarma
vaks>f olan, Ruscadan, Almancadan veya Fransszcadan ceviriler yapan Trkoloji
bas>mn> izleyen Dr. Ahmed Caferoglu, Abdullah Battal Taymas, Hiiseyin Namik
Orkun, Resid Rahmeti Arat, Besim Atalay gibi bilginler, Tiirk Dil Kurumunun tarihi
ve ¢agdas Tirk lehgeleriyle iligkisini besliyorlardi. TDK'nin adeta mutfak isgileri
olarak ¢alisan bu isimlerin yam sira, |. Kurultaydan beri gok énemli bir yer sahibi olan
Samih Rifat, Rusen Esref, Falih Rifki Atay, Siikrii Akkaya, A. Dilacar, Yakup Kadri
Karaosmanoglu, Ragip Hulusi Ozdem, Ibrahim Necmi Dilmen, Ahmet Cevat Emre,

Celal Sahir, Nairn Hazim Onat, Ali Canip Y6ntem, Hasan Regit Tankut, Resat Nuri



Giintekin, Hasan Ali Yiicel gibi Atatiirk'e ok yakon ve o giiniin en 6nde gelen kalem
sahipleriyle birlikte yapilan dil devrimi genis bir kamuoyu toplayabilmistir (Oner,
2006).

Turkiye Cumhuriyeti'nde art>k devletin ve toplumun seckin ziimresi halk
kulttrana, halk dilini ylceltiyor, neredeyse her ayd>n gevresindeki, yoresindeki
konusma dilinden agzilardan belge ve bilgi derleyerek Ankara'daki Kurum'a
gonderiyor, onun sireli yay>m orgamnda "Oz Tiirkge™ onerilerini sunuyordu. Mustafa
Kemal Atatiirk'lin bizzat baginda durdugu bu dil devrimi, Cumhurbagkani'nin samimi
yiireklendirmesi ile herkesi sarmig ve okuma yazma 6grenen her yurttasi, her aydini
uzman bir dilci gibi igine ¢ekmis gibidir.

Bu siirecin tam burasinda, kuram diizeyinde cumhuriyet diisiincesinin birkag
boyutuna dikkat ¢ekip Tiirk Dil Devrimiyle birlestirmeyi denemek isterim (krs.
Bilgin, 2004):

* [nsamin gelisebilir bir varlik oldugu fikri: imparatorluk tarihi boyunca vergi
ve asker alimi dolayisiyla ¢ogu zaman goniilsiiz bir temas olarak gelisen devlet-birey
iligkisi bittikten sonra, toplumun ¢ogunlugunu olusturan koylii artik yurttas olmustur.
Bu sosyal ve siyasal gelismenin yani sira otuzlu yillar bagindan itibaren koylii diliyle
de gelismeye acilmig daha da iyisi devletin iist yonetiminin, tiniversitenin, aydin
kesiminin, dgretmenlerin dilinin kaynagi, yabancilasmis dili kurtarmak iizere ilaci
olmustur. Cumhuriyetin egitim birligi ve esitligini saglayan Milli Egitimi'nin
yayginlagmasi sayesinde de, okuma yazmanm yiizyillardir gelismeden kaldig1 koylii
kesimi Uzerinde insanin gelisebilir bir varlik oldugu fikri gergeklik bulmustur. Bu,
cumhuriyetin en milkemmel uygulama bicimi olan ve Atatiirk'iin de bastan beri
arzuladig1 demokrasinin segmenlerini gelistiren giiclii bir temel haline doniismiistiir.
Boylece Tiirk Dil Devrimi'nin bir kitabl séz uydurmaciligi olmadigini, en ciddi
bagvuru kaynagi olan halk agizlar1 dolayisiyla, saglikli bir tercihle cumhuriyetin {rex
publica’mn) temeli olan halka (publika 'ya) dayandigin1 gérmek gerekir.

Tiirk Kurtulus Savasi baslarken TBMM'nin ve onun Kuvayr Milliye
Ordusunun yabanci isgal giiciiyle savasa ve sehit olmaya davet ettigi kdylii, tizerinden
on y1l gecmisken bu kez de Tiirk dilini kurtarmaya ¢agriliyordu. Bu da bir seferberlik
olarak baglamisti: Halk Okullari, Halk Evleri ve Koy Enstitiileri gibi kurumlarla
gelisen egitim ve kiiltiir devrimi popiilist bir siyaset ¢cagrisini degil, cumhuriyetin
ortaklastinci tilkiisiine uygun samimi bir katilimi besliyordu.

Cumhuriyetin entegrasyon ilkesi: Boyle gelisen Tiirk Dil Devrimi igin en
saglikli ana dili verimlerini ireten Halk Agzindan Derlemeler de, sadece, dil
biliminde diyalektoloji denen bir teknigin pargasi olarak degil, ayni zamanda
cumhuriyet diislincesinin bu katilimei, gelistirmeci  Glklstine goére de

degerlendirilmelidir. Cumhuriyetten 6nce en ¢ok ihmal edilmis ve Kurtulug Savasi
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boyunca da son insan kayiplarini tiiketmis olan Tiirk koyliisii, Dil Devrimi boyunca,

baslica zenginligi olan diliyle kesfediliyor ve cumhuriyet devleti onun en gézde

BAU kurumlanndan olan Turk Dil Kurumu tarafindan taglandsrsbyordu. Cok yalan bir

SBD 4sneme kadar, saray cevresinde yabancilagmis aydinlarin dilinde kaba saba bir koyli
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olarak tammlanan ve dislanan, zaman zaman da asagilanan Tirk, artik diliyle,

19 edebiyatiyla cumhuriyetin basvuru kaynagidir.

Mustafa Kemal Atatiirk'iin titiz planlamasi ve zamanlamasiyla bizzat yiiriittiigi
Tiirk Inkilabi, burada andigimiz ve cok bilyiik dnem tasiyan laik Karakteriyle,
1924'te baslayan Egitim Devrimini, 1928'deki Yaz> Devrimini ve asimda 1929'da
Arapca-Farsca  Ogretiminin  yasaklanmasiyla  baslayan Dil  Devrimini
gergeklestirmistir. Bu y1l 75. yasim kutladigimz Tiirk Dil Kurumu da bu siireg iginde,
burada bazi noktalarina dikkat cekmeye calistigimiz "Tilrk Devrimi“nin en gozde

kurumlanndan biri olmak onuru kazanmustir.

KAYNAKCA
AOK. (2001). Atatiirk'iin Okudugu Kitaplar "Alti1 Cizdigi Satirlan, Ozel Isaretleri,
Uyarilan, Diistiigii Notlar ve Kitap Icerisindeki Ozel Yazilan ile", 24 cilt,
Ankara: Anstkabir Dernegi Yayinlan. Bilgin, N. (2004). Cumhuriyeti
Anlamak, Izmir: Ege Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
TUrk-Ermeni Iliskileri Grubu (TERIG). Dilagar, A. (1963). Atatiirk
ve Turkge, Ataturk ve Tlrk Dili, Ankara, 41 -52. Eroglu, H. (1982).
Turkinkslap Tarihi, Istanbul.
BE>top,K.(1963). Atatiirk Devriminde Turk Dili,Atattirk ve Turk Dili, Ankara, 53-99.
Heyd, U. (1979). Tiirk Ulusgulugunun Temelleri, Ankara: Kiiltlir Bakanhig1 Yayinlan.
Levend, A. S. (1972). Tiirk Dilinde Gelisme ve Sadelesme Evreleri, Ankara: TUrk Dil
Kurumu. Oner, M. (2005). Tiirkgede Yaz1 Dili ve Yazilis Baglantilan Uzerine
Notlar. Karaman
Dil-Kultir ve Sanat Dergisi, T.C. Karaman Valiligi Yaymm, 175-185. Oner,
M. (2006). Atattirkve Turk Lehceleri, Ttrk Dili, Turk Dili, 655, Temmuz-2006,
92-104. Sadoglu, Hiiseyin. (2003). Tlrkiye'de Ulusgulukve Dil Politikalar>,
Istanbul: Istanbul

Bilgi Universitesi Yay»nlan.
Simgir, B. (1992). Turk Yaz> Devrimi, Ankara: Turk Dil Kurumu Yay»nlan.

Bilesr
Universitesi
Sosyal Bilimler
Dergisi Cilt 17
Say»l Haziran
2007 ss. 75-80

Unayd>nR. E. (1956). Atatiirk-Tarih ve Dil Kurumlars, Hatralar, Ankara.



Prof. Dr. Mustafa ONER

1964 yilinda Izmir'de dogdu. 1975'te Izmir ismetpasa ilkokulunu, 1978'te izmir Hiirriyet

Ortaokulunu ve 1981 tarthinde Mithatpaga Endiistri Meslek Lisesini bitirerek ortadgrenimini tamamladh.
; Atatlirk

1983'te girdigi Ege Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimiinden 1987'de mezun ~ Tiirkive
oldu. 1989'da Ege Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat> Boliimiine asistan olan Oner, Cumbhuriyeti

1990'da Dokuz Eyliil Universitesi Sosyal Bilimler Enstitisii Ttirk Dili ve Edebiyat> Anabilim Dalmda
ou

yiiksek lisansm, 1995'de Ege Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti Eski Tiirk Dili Anabilim Dalmda
Buginkii Kopgak Tiirkgesi adl> tezi ile doktorassn> tamamlacb. Ege Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk
Dili ve Edebiyat> Béliimiinde 1995 tarihinde yardunc> dogent, 2000 y»bnda ise dogent olan Oner, halen
2006 ysbnda profestr unvanim aldigi Ege Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati
Béliimiinde calismaktadir. Fransizca bilen Mustafa Oner, evli ve iki cocuk babasidir.



